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Ticket	  to	  Salva-on:	  
Nichiren	  Buddhism	  in	  Miyazawa	  Kenji’s	  	  
“Night	  on	  the	  Galac-c	  Railroad”	  	  












“Night	  on	  the	  Galac-c	  Railroad”	  
Spring	  and	  Asura	  (poetry)	  
An	  Asura	  sculpture,	  one	  of	  
the	  treasures	  from	  Kōfuku-­‐ji	  temple	  

“Night	  on	  the	  Galac-c	  Railroad”	  
	  （“Ginga	  tetsudō	  no	  yoru”,　「銀河鉄道の夜」）	
•  Genre:	  	  Prose	  (shōsetsu).	  	  Short	  story.	  	  1924?	  ~	  1933?	  
•  Characters:	  	  Giovanni,	  Campanella,	  Zanelli,	  Tadashi,	  Kaoru,	  Bird-­‐Catcher	  
•  Se`ng:	  	  not-­‐Japan,	  the	  Milky	  Way	  
•  Keywords:	  	  happiness	  (kōfuku),	  bullying	  (ijime),	  death,	  religion,	  train,	  milk,	  -cket	  
	  
Part	  of	  Kenji’s	  late-­‐period	  interest	  in	  wri-ng	  
“shōnen	  shōsetsu”	  (boys’	  fic-on)?	  
1.  ポラーノの広場　2.	  風野又三郎	  
3.	  	  銀河ステーション	  	  4.	  グスコーブドリの伝記	  
Religion	  (explicit)	  in	  Kenji’s	  stories	
Narao	  and	  Ichirō	  walk	  through	  hell	  in	  “The	  Shining	  Feet”	  (“Hikari	  no	  suashi”)	  
	  	  un-l	  they	  hear	  the	  -tle	  of	  the	  16th	  Chapter	  of	  the	  Lotus	  Sutra	  and	  are	  saved.	  
Image:	  	  Kimura	  Minori’s	  manga	  version	  of	  the	  story	  in	  Miyazawa	  Kenji	  manga	  kan,	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  Vol.	  2	  (Tokyo:	  	  Chōshutsu	  Shuppan	  1985)	
Religion	  (explicit)	  in	  Kenji’s	  stories	
Image:	  	  Kimura	  Minori’s	  manga	  version	  of	  the	  story	  in	  Miyazawa	  Kenji	  manga	  kan,	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  Vol.	  2	  (Tokyo:	  	  Chōshutsu	  Shuppan	  1985)	
“Vehicles”	  乗	  (J.	  jō)	  
of	  Buddhism	  
Lesser:	  	  Earlier	  Buddhism.	  	  à	  Hinayana	  (pej.)	  à	  Theravada	  
	  Salva-on	  for	  those	  who	  dedicate	  themselves	  to	  the	  Buddha	  
	  à	  monks,	  nuns.	  
	  à	  They	  look	  upon	  this	  world	  nega-vely.	  	  Escape.	  
	  Theravada	  à	  now	  found	  today	  in	  Sri	  Lanka,	  Burma	  and	  Thailand,	  
	  	  and	  was	  un-l	  recently	  equally	  strong	  in	  Laos	  and	  Cambodia.	  
	   	  Their	  claim:	  	  “to	  have	  preserved	  the	  original	  teaching	  of	  
	   	   	   	   	  the	  Buddha”	  
	  
Greater:	  	  Mahayana	  Buddhism,	  later	  Buddhism.	  
	  Universal	  salva-on	  
“Vehicles”	  乗	  (J.	  jō)	  
Greater:	  	  Mahayana	  Buddhism,	  later	  Buddhism.	  	  Daijō	  大乗	  
	  Universal	  salva-on	  
	  
“The	  Mahayana	  manifests	  certain	  key	  doctrines	  or	  beliefs,	  of	  
which	  we	  might	  name	  four:	  
1.  All	  things	  are	  impermanent	  and	  constantly	  changing	  
2.  All	  things	  are	  selfless;	  
3.  Nirvana	  or	  enlightenment	  is	  some	  form	  of	  release	  or	  ex-nc-on;	  
4.  Compassion	  is	  a	  virtue”	  (Shields,	  4)	  
	  
	  
“A	  common	  theme	  in	  Mahayana	  philosophical	  thought	  is	  that	  this	  world	  and	  the	  pure	  land	  
are	  not,	  ul-mately,	  separate	  places	  but	  are	  in	  face	  nondual:	  	  a	  deluded	  mind	  sees	  the	  world	  
as	  a	  place	  of	  suffering,	  while	  an	  awakened	  person	  sees	  it	  as	  the	  buddha	  realm.”	  (Stone,	  211)	
Lotus	  Sutra	  妙法蓮華経	  
(Myōhō	  renge	  kyō)	  
Structure	  (halves):	  
1)  Provisional	  Half	  
2)  Realm	  of	  Origin	  (honmon)	  
*	  introduced	  (foreshadowed)	  in	  2nd	  part	  of	  Chapter	  VIII	  (“Magic	  City”)	  
	  
	  
Structure	  (Shakyamuni	  uses	  3	  types	  of	  methods	  to	  expound	  the	  Law):	  
1)  logical	  explana-ons	  
2)  parables	  (e.g.	  	  “Burning	  House,”	  “Magical	  City”)	  




What	  is	  it?	  
Stone:	  	  “Some	  scholars	  have	  argued	  that	  [it],	  lacking	  clear	  proposi-onal	  content,	  is	  like	  
	  	  an	  empty	  container	  that	  later	  readers	  have	  filled	  with	  their	  own	  interpreta-ons.	  	  The	  
	  	  Lotus	  Sutra’s	  wealth	  of	  mythic	  imagery,	  and	  its	  rela-ve	  paucity	  of	  explicit	  doctrine,	  may	  
	  	  have	  indeed	  rendered	  it	  excep-onally	  open	  to	  mul-ple	  readings.”	  (“Realizing”	  230)	
Tanaka	  Chigaku	  
Leader	  of	  the	  Kokuchūkai	  (国柱会)	
Pillar	  of	  the	  Na-on	  Society	
Heavenly	  Task	  People’s	  GazeHe	  
(Tengyō	  minpō,	  天業民報)	  
Yoshimoto	  Takaaki	  on	  
Kenji,	  Nichiren,	  and	  Tanaka	  Chigaku	
	  
“Kenji	  was	  drawn	  to	  the	  Nichiren’s	  thought	  and	  the	  Lotus	  
Sutra	  through	  Tanaka	  Chigaku’s	  Kokuchūkai,	  but	  later	  
he	  abandoned	  the	  Nichirenism	  of	  Tanaka	  Chigaku	  and	  
moved	  towards	  his	  own	  physical	  experiences	  with	  
Lotus	  faith	  through	  more	  direct	  contact	  with	  Nichiren.	  	  
And	  then,	  at	  the	  very	  end,	  he	  went	  to	  a	  place	  where	  it	  
was	  just	  him	  and	  the	  Lotus	  Sutra.	  	  That	  was	  when	  he	  
discovered	  that	  science	  and	  religion	  were	  one.”	  
	  
Yoshimoto	  Takaaki,	  Miyazawa	  Kenji	  (1996)	
Horio	  Seishi	  on	  Kenji	  and	  
the	  Kokuchūkai	
	  
“[Kenji’s]	  faith	  remained	  steadfast	  in	  his	  life	  and	  he	  did	  con-nue	  to	  
create	  work	  of	  Lotus	  Literature,	  but	  as	  for	  his	  involvement	  with	  the	  
Kokuchūkai,	  a<er	  his	  ini=al	  joining	  [in	  1921]	  it	  gradually	  changed	  
and	  cooled.	  	  He	  became	  cri-cal	  [of	  it]	  but	  that	  never	  appeared	  on	  
the	  surface	  [of	  his	  wri-ng].	  	  That	  was	  because	  the	  Kokuchūkai’s	  
ac=vi=es	  were	  becoming	  more	  focused	  on	  na=onalis=c	  (kokutai-­‐
shugi)	  and	  they	  were	  carrying	  out	  a	  role	  in	  making	  the	  faith	  more	  
fascist…Kenji,	  remained	  a	  devoted	  believer	  in	  the	  Lotus	  Sutra,	  but	  
separated	  himself	  from	  the	  Kokuchūkai,	  and	  he	  auempted	  to	  
single-­‐handedly	  create	  his	  own	  [system	  of]	  belief.”	  
	  
Horio	  Seishi,	  Nenpu	  Miyazawa	  Kenji-­‐den	  (Almanac	  Biography	  of	  MK)
(1966)	
Heavenly	  Task	  People’s	  GazeHe	  




Kenji’s	  “Never	  Losing	  to	  the	  Rain”	  
Notebook	  (雨ニモマケズ手帳)	
Created/Used	  in	  late	  1931	
Pages	  ５９-­‐６０	
Miyazawa	  Kenji’s	  Go-­‐Honzon	  御本尊	
“Ten	  Worlds	  [Textual]	  Mandala,	  the	  Object	  of	  Worship”	
Kenji	  received	  this	  from	  	  
the	  Kokuchūkai,	  he	  treasured	  it	
Kenji’s	  “Never	  Losing	  to	  the	  Rain”	  
Notebook	  (雨ニモマケズ手帳)	
Created/Used	  in	  late	  1931	
Opening	  Prayer	  “Dōjōkan”	  
(Perceiving	  the	  Plaworm	  of	  the	  Path)	  
((Used	  in	  Kokuchūkai	  services))	  
	  
Be	  it	  known	  that	  that	  place	  is	  a	  Plaworm	  of	  the	  Path;	  	  
that	  the	  Buddhas	  there	  	  
have	  achieved	  annuuarasamyaksambodhi　[perfect	  enlightenment];	  	  
that	  the	  Buddhas	  there	  	  
have	  turned	  the	  Dharma-­‐wheel;	  	  
that	  the	  Buddhas	  there	  	  
have	  achieved	  parinirvana	  [entered	  into	  nirvana]	  	
An	  excerpt	  
from	  the	  22nd	  
Chapter	  of	  the	  
Lotus	  Sutra	






Galac-c	  Railroad	  Order	  of	  composi-on	
“Late	  Taishō	  Period”	  à	  Chapter	  4	  through	  early	  part	  of	  Chapter	  9	  à	  v1/v2/v3	  
	  	  	  	  à	  Could	  he	  have	  started	  the	  story	  as	  early	  as	  1918	  (à Toshi’s	  death	  and	  Hosaka	  debate?	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  (Ryūmonji	  Bunzō)	  
“Late	  Shōwa	  Period”	  à	  Adds	  first	  3	  Chapters,	  moves	  Campanella’s	  death	  to	  end	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  of	  Chapter	  9,	  “changing	  out”	  the	  earlier	  ending	  of	  Prof.	  Bulcaniro’s	  lecture	  to	  Giovanni	  
à	  Does	  the	  1931	  Bros/Sis	  Notebook	  indicate	  that	  these	  “fixes”	  were	  happening	  in	  that	  year?	
Galac-c	  Railroad	  order	  of	  composi-on	
Galac-c	  Railroad	  order	  of	  composi-on	
Galac-c	  Railroad	  order	  of	  composi-on	
Edi-ons:	  	  1937-­‐1938	
•  Bunhōdō.	  	  1st	  “Collected	  Works”	  (zenshū).	  
–  Just	  3	  volumes.	  	  Ginga	  tetsudō	  no	  yoru	  included	  in	  v.3	  
– Story	  ends	  with	  a	  lesson	  on	  life	  and	  death	  from	  
Professor	  Burokoni:	
“It’s	  useless	  for	  you	  to	  search	  for	  
Campanella…You	  can’t	  go	  with	  
him.	  	  And	  like	  Campanella,	  the	  
same	  goes	  for	  everyone	  else…It’s	  
like	  what	  you	  thought	  earlier,	  you	  
should	  start	  right	  away	  in	  
searching	  for	  the	  happiness	  of	  all	  
people.	  	  That’s	  the	  only	  way	  you	  
can	  always	  truly	  be	  together	  with	  
Campanella.”	  	
Edi-ons:	  	  1956	
•  Chikuma	  Shobō.	  11	  volumes.	  	  (zenshū).	  
•  The	  beginning	  of	  the	  authorita-ve	  Collected	  Works	  
being	  exclusively	  published	  by	  the	  Chikuma	  Shobō	  
company.	  
•  “Weather	  Sta-on”	  chapter	  includes	  Giovanni’s	  
discovering	  that	  Campanella	  has	  drowned	  (i.e.,	  the	  
“ending”	  of	  our	  version).	  
•  Ends	  with	  lecture	  from	  Professor	  Bulcaniro	  and	  the	  stars	  
“stretching	  out…zuHo…like	  a	  mushroom.”	  
Edi-ons:	  	  1967	
•  Chikuma.	  12	  volumes/b.	  	  (zenshū).	  	  Vol.	  10	  (1967).	  
•  “5	  Pages	  Missing”	  
•  Professor	  Burokuroni	  ending	  s-ll	  present.	  
Contains	  major	  change:	  	  “5	  pages	  
missing”	  –	  they	  moved	  
Campanella’s	  death	  from	  
“Weather	  Sta-on”	  (middle)	  to	  the	  
very	  end	  of	  the	  story.	  	  à	  at	  least	  
this	  seems	  possible	  à	  look	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  at	  Tanikawa	  Tetsuzō’s	  
bunko	  1951/1966	  edi-on.	  
Ishikawa	  Takashi’s	  1971	  “Classic	  SF”	  
Collec-on	  follows	  this	  version.	
Edi-ons:	  	  1974	
•  Chikuma	  Shobō	  “Authorita-ve”	  (kōhon).	  15	  
volumes	  
– Amazawa	  and	  Irisawa	  begin	  as	  editors.	  	  Galac-c	  
Railroad	  fixed	  from	  1967	  edi-on	  à	  its	  final	  form.	  
– “Five	  pages	  missing”	  removed	  
•  (Amazawa:	  	  The	  story	  makes	  sense!)	  
– Bulcaniro	  ending	  removed.	  
Edi-ons:	  	  1995	
•  Chikuma	  Shobō	  “New	  Authorita-ve”	  (shin-­‐
kōhon).	  19	  volumes	  
– Amazawa	  and	  Irisawa,	  et	  al.	  
Japanese	  Culture	  in	  GalacMc	  Railroad	
Japanese	  Culture	  in	  GalacMc	  Railroad	
*	
Ginga	  (Silver	  River,	  銀河)	  
Ama	  no	  gawa	  (River	  of	  Heaven,	  天の川)	
The	  CollecMon	  of	  Ten	  Thousand	  Leaves	  (Manyōshū,	  ca.	  785)	  with	  a	  poem	  
by	  Hitomaro	  (ac-ve	  689-­‐700).	  	  	  
	  Ama	  no	  kawa 	   	   	  Tell	  my	  beloved	  
	  Yasu	  no	  watari	  ni 	   	  That	  I	  wait,	  my	  boat	  in	  the	  water	  
	  Fune	  ukete 	   	   	  At	  Yasu	  Crossing	  
	  Akitachi	  matsu	  to 	  Ready	  the	  moment	  autumn	  comes	  
	  Imo	  ni	  tsuge	  koso 	  To	  launch	  upon	  the	  River	  in	  the	  Sky	  	  
	  
From	  Bashō’s	  	  Narrow	  Road	  to	  the	  Deep	  North	  (Oku	  no	  hosomichi,	  1694)	  
	  荒海や佐渡に横たふ天の河	  
	  araumi	  ya	  /	  Sado	  ni	  yokotoo	  /	  Ama	  no	  gawa	  
	  Wild	  Sea!	  ––	  River	  of	  Heaven	  /	  that	  crosses	  over	  to	  Sado	  Island	  
	
31-­‐syllable	  waka	  poem	
17-­‐syllable	  hokku	  (=haiku)	  poem	
Tanabata?	  	  July	  7	
• 	  One	  of	  Japan’s	  most	  important	  annual	  fes-vals.	  	  
Usually	  celebrated	  in	  mid-­‐July	  or	  mid-­‐August.	  
• 	  Time	  to	  welcome	  one’s	  ancestors	  (kami)	  back	  
into	  the	  home	  for	  three	  days	  to	  show	  hospitality	  
(remembrance)	  
• 	  At	  the	  end	  of	  the	  three-­‐day	  period,	  one	  then	  
“sees	  them	  off”	  (mi-­‐okuru)	  usually	  by	  floa-ng	  
lanterns	  on	  a	  body	  of	  water	  (river,	  lake,	  sea)	  
	  à tōrō-­‐nagashi	  (灯籠流し)	  
O-Bon お盆 
Centaur Festival (?) 
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People	  of	  pale	  white	  color	  
extend	  their	  pale	  arms	  
grabbing	  onto	  the	  legs	  
of	  those	  that	  float	  ahead	  of	  them　(May	  1918)	  
	
31-­‐syllable	  tanka	  poem	
In	  my	  world,	  a	  black	  river	  with	  a	  fast	  current	  flows.	  	  Many	  people	  –	  both	  the	  
dead	  and	  the	  blue	  living	  ones	  –	  make	  their	  journey	  down	  this	  river.	  	  The	  blue	  
people	  stretch	  out	  their	  long	  arms	  and	  violently	  thrash	  about,	  but	  with	  the	  
flow	  of	  the	  river	  they	  go.	  	  The	  blue	  people	  extend	  their	  long,	  long	  arms	  and	  
grab	  the	  legs	  of	  the	  people	  floa-ng	  in	  front	  of	  them.	  	  Some	  grab	  their	  hair,	  
drowning	  them,	  and	  float	  themselves	  up	  to	  the	  front.	  	  Others,	  full	  of	  anger	  
(ikari),	  claw	  at	  the	  bodies	  and	  bite	  into	  them.	  	  The	  anger	  of	  the	  drowned	  
transforms	  into	  a	  gas	  of	  black	  iron	  color	  and	  envelops	  from	  all	  sides	  those	  
floa-ng	  in	  the	  river.	  	  Am	  I	  one	  of	  the	  floa=ng	  people?	  	  That	  I	  do	  not	  know	  yet,	  
but	  anyway	  it’s	  something	  I	  strongly	  feel	  within	  me	  (jibun	  ka	  doo	  ka	  
wakarimasen	  ga	  sono	  toori	  kanji	  o	  suru).	  	  	  (Late	  1918	  leuer	  to	  Hosaka	  Kanai)	
Kenji’s	  preface	  to	  Spring	  and	  Asura	  
(1924)	
free	  verse	  (shi)	  [excerpt]	
	  
…	  
About	  these	  things	  then,	  while	  people	  and	  the	  Milky	  Way	  (ginga)	  and	  Asuras	  (shura)	  and	  	  	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  sea	  cucumbers	  and	  such	  
eat	  cosmic	  dust,	  or,	  breathe	  the	  air	  or	  blue	  water	  and	  such	  
each	  in	  their	  own	  ways	  are	  probably	  thinking	  up	  fresh	  ontologies	  
but	  in	  the	  end	  they	  all	  are	  part	  of	  a	  unified	  landscape	  of	  our	  feelings.	  
It	  is	  just	  that	  these	  landscapes,	  which	  are	  carefully	  recorded,	  
are	  these	  landscapes	  recorded	  exactly	  as	  they	  looked	  and	  felt	  
so	  if	  it	  shows	  nihil	  then	  nihil	  itself	  appears	  as	  it	  is,	  
to	  such	  an	  extent	  that	  I	  think	  they	  will	  share	  things	  in	  common	  with	  everyone.	  	  
	  
…	  
For	  example,	  somewhere	  in	  about	  two	  thousand	  years	  from	  now	  
a	  considerably	  different	  kind	  of	  geology	  will	  be	  popular	  
and	  evidence	  deemed	  considerable	  will	  be	  uncovered	  from	  the	  successive	  layers	  	  
	  	  	  	  	  of	  the	  past	  
All	  of	  the	  people	  then	  will	  think	  that,	  some	  2,000	  years	  prior,	  
colorless	  peacocks	  filled	  the	  sky	  blue	  
and	  professors	  of	  cu`ng-­‐edge	  universi-es	  will	  uncover	  
amazing	  fossils	  from	  the	  most	  gorgeous	  layer	  of	  frozen	  nitrogen	  
Or	  perhaps,	  on	  the	  surface	  layer	  of	  Cretaceous	  sandstone	  
they	  might	  discover	  the	  giant	  footprint	  
of	  transparent	  humans.	  	  
…	  
Science	  in	  GalacMc	  Railroad	
Nichiren	  
(1222-­‐1282)	
Called	  himself	  the	  “Pillar	  of	  Japan”	  (Kokuchū,	  国柱)	
Nichiren	
“The	  mind	  at	  each	  moment	  is	  endowed	  with	  the	  Ten	  Worlds.	  	  At	  the	  same	  
-me,	  each	  of	  the	  Ten	  Worlds	  is	  endowed	  with	  all	  the	  others,	  so	  that	  one	  
mind	  actually	  possesses	  one	  hundred	  worlds.	  	  Each	  of	  these	  worlds	  in	  turn	  
possesses	  thirty	  realms,	  which	  means	  that	  in	  the	  one	  hundred	  worlds	  there	  
are	  three	  thousand	  realms.	  	  These	  three	  thousand	  realms	  of	  existence	  are	  




On	  the	  ContemplaMon	  of	  the	  Mind	  and	  the	  Object	  of	  Worship	  
	  	  (Kanjin	  no	  honzon	  shō　観心本尊抄,	  1273)	
Buddhist	  Cosmology	  
à	  The	  Ten	  Realms	  (Jikkai,	  十界）	  
1.  Devas	  /	  Gods	  (Dei-es)	  
2.  Humans	  
3.  Asuras	  修羅／阿修羅	  
4.  Animals	  
5.  Hungry	  Ghosts	  
6.  Hell	  
1.  Buddhas	  (仏).	  
2.  Bodhisauvas	  菩薩 （ぼさつ）.	  	  They	  defer	  enlightenment	  to	  help	  save	  others.	  
3.  Awakened,	  “Private	  Buddha”	  縁学	  (Self-­‐Enlightened	  Ones,	  achieved	  enlighten-­‐	  
	  	  	  	  	  	  ment	  without	  hearing	  the	  Buddha’s	  message).	  	  Pratyekabuddha.	  
4.  Voice-­‐hearers.	  	  声聞　（しょうもん）.	  	  	  Sravaka.	  	  Monks/disciples	  who	  
	  	  	  	  	  	  	  heard	  the	  Buddha’s	  message.	  	  Secluded,	  they	  are	  self-­‐absorbed	  to	  help	  others.	  
Buddhist	  Cosmology	  
à	  The	  Six	  Realms/Worlds	  (Rokudō,	  六道）	  
1.  Devas	  /	  Gods	  (Dei-es)	  
2.  Humans	  
3.  Asuras	  修羅（しゅら）／阿修羅（あしゅら）	  
4.  Animals	  
5.  Hungry	  Ghosts	  
6.  Hell	  
Gaki,	  image	  by	  Mizuki	  Shigeru.	  
Kōfukuji	  state	  
of	  the	  Asura	  
	  (8th	  c.)	  
Miyazawa	  Kenji’s	  Go-­‐Honzon	  御本尊	
“Ten	  Worlds	  [Textual]	  Mandala,	  the	  Object	  of	  Worship”	
Kenji	  received	  this	  from	  	  
the	  Kokuchūkai,	  he	  treasured	  it	
Faith	  vs.	  History	  and	  Science	
•  “change	  the	  places	  of	  history	  [science]	  and	  
religion”	  
(Leuer	  #200,	  February	  9,	  1925	  to	  Mori	  Sōichi)	  
•  I	  hope	  you’ll	  also	  make	  your	  [marriage]	  choice,	  
most	  importantly,	  having	  done	  so	  without	  giving	  
up	  your	  faith.	  	  We	  are	  now	  at	  a	  point	  in	  -me	  
when	  Science	  has	  reached	  our	  faith.	  	  Also,	  I	  hope	  
that	  you	  won’t	  let	  your	  faith	  degrade	  (hikui	  
dankai	  no	  shinkō	  ni	  ochiranai).	  	  
	  (Leuer	  #252c	  [MS],	  late	  1919	  to	  Takahashi	  
Tsuyu)	
Faith	  vs.	  History	  and	  Science	
•  Yet	  the	  one	  thing	  I	  cannot	  give	  up	  on	  is	  this:	  	  if	  there	  is	  
thing	  called	  a	  cosmic	  will	  then	  how	  does	  one	  bring	  about	  
True	  Happiness	  for	  all	  living	  creatures?	  	  Or,	  is	  the	  world	  is	  
nothing	  but	  blindness	  and	  coincidence?	  	  With	  those	  two	  
op-ons,	  namely	  faith	  and	  science,	  which	  do	  you	  choose?	  	  
For	  me,	  you	  have	  to	  take	  the	  former	  posi-on	  [faith].	  	  
Namely,	  in	  our	  cosmos,	  there	  are	  truly	  many	  states	  of	  
consciousness;	  those	  at	  the	  end	  [of	  those	  states]	  are	  the	  
ones	  who	  have	  freed	  themselves	  from	  delusion	  and	  are	  
working	  for	  the	  ul-mate	  Happiness	  for	  all	  living	  beings.	  
	  	  
(Manuscript	  for	  Leuer	  #252c,	  most	  likely	  December	  1929)	  	
Kenji’s	  good	  friend	  Hosaka	  Kanai	
Top	  le|,	  Hosaka	  Kanai	  	  	  	  	  Top	  right,	  Miyazawa	  Kenji	
Kenji’s	  Leuers	  to	  Hosaka	  Kanai	
Take	  the	  red	  sutra	  and	  with	  your	  own	  hand	  write	  out	  the	  [16th]	  chapter	  ‘The	  
Life-­‐span	  of	  the	  Thus	  Come	  One’	  and	  dedicate	  on	  behalf	  of	  your	  mother.	  
Your	  wri-ng	  it	  will	  be	  the	  same	  as	  your	  mother’s	  having	  wriuen	  it,	  so	  says	  
Great	  Bodhisauva	  Nichiren.	  
Each	  character	  of	  the	  sutra	  you	  write,	  one	  by	  one,	  will	  free	  your	  mother	  of	  
suffering	  through	  its	  amazing	  supernatural	  power.	  	  Should	  she	  be	  walking	  
in	  a	  dark	  place,	  it	  will	  become	  light;	  should	  she	  be	  in	  the	  among	  flames	  
(ah,	  this	  is	  surely	  just	  an	  assump-on),	  it	  will	  become	  water;	  and	  perhaps	  
she	  will	  be	  treated	  to	  the	  dharma	  by	  one	  who	  has	  thirty-­‐two	  golden	  
features.	  
While	  you	  are	  next	  to	  your	  mother’s	  coffin,	  you	  must	  not	  seek	  your	  own	  
enlightenment.	  
	  
[Leuer	  #75,	  dated	  June	  26,	  1918].	  
prosely-zing	  	  à	  forceful	  prosely-zing	  (shakubuku)	
Kenji’s	  Leuers	  to	  Hosaka	  Kanai	
Take	  the	  red	  sutra	  and	  with	  your	  own	  hand	  write	  out	  the	  [16th]	  chapter	  ‘The	  
Life-­‐span	  of	  the	  Thus	  Come	  One’	  and	  dedicate	  on	  behalf	  of	  your	  mother.	  
Your	  wri-ng	  it	  will	  be	  the	  same	  as	  your	  mother’s	  having	  wriuen	  it,	  so	  says	  
Great	  Bodhisauva	  Nichiren.	  
Each	  character	  of	  the	  sutra	  you	  write,	  one	  by	  one,	  will	  free	  your	  mother	  of	  
suffering	  through	  its	  amazing	  supernatural	  power.	  	  Should	  she	  be	  walking	  
in	  a	  dark	  place,	  it	  will	  become	  light;	  should	  she	  be	  in	  the	  among	  flames	  
(ah,	  this	  is	  surely	  just	  an	  assump-on),	  it	  will	  become	  water;	  and	  perhaps	  
she	  will	  be	  treated	  to	  the	  dharma	  by	  one	  who	  has	  thirty-­‐two	  golden	  
features.	  
While	  you	  are	  next	  to	  your	  mother’s	  coffin,	  you	  must	  not	  seek	  your	  own	  
enlightenment.	  
	  
[Leuer	  #75,	  dated	  June	  26,	  1918].	  
prosely-zing	  	  à	  forceful	  prosely-zing	  (shakubuku)	
Campanella’s	  Departure	  in	  GalacMc	  
Railroad	
*	
Kenji’s	  Leuers	  to	  Hosaka	  Kanai	
We	  could	  see	  the	  Milky	  Way	  (ginga)	  among	  the	  patches	  of	  clouds	  
in	  the	  Southern	  sky.	  	  Numa-­‐mori	  [Swamp	  Hills]	  were	  snoozing	  
underneath	  the	  faint	  light.	  	  The	  embers	  of	  the	  torch	  glowed	  like	  
the	  smallest	  palms	  of	  a	  baby	  or	  like	  red	  flowers	  in	  the	  night.	  	  It	  
was	  then	  that	  we	  saw	  lanterns	  come	  from	  far	  away	  toward	  us.	  
	  “Aren’t	  you	  both	  going	  to	  the	  Museum	  [a	  moviehouse]?”	  they	  
said	  such	  stupid	  things	  while	  going	  down	  into	  the	  valley.	  
	  Night	  became	  dawn.	  	  A	  giant	  lizard	  cloud,	  and	  manifold	  
Mesozoic	  creatures	  all	  hovered	  in	  the	  cold	  and	  yellow	  vacuum	  of	  
the	  sky.	  	  
	  
[Leuer	  #164,	  dated	  May	  1920].	  
prosely-zing	  	  à	  forceful	  prosely-zing	  (shakubuku)	
Kenji’s	  Leuers	  to	  Hosaka	  Kanai	
Truly,	  if	  the	  heart	  of	  you	  in	  the	  past	  –	  that	  person	  whose	  feelings	  you	  showed	  a	  sense	  of	  home	  in	  your	  poems	  
(uta)	  –	  the	  person	  who	  vowed	  in	  the	  middle	  of	  our	  summer	  journey	  up	  Mt.	  Iwate	  –	  	  if	  that	  heart	  has	  now	  
come	  undone,	  then	  I,	  without	  a	  single	  friend,	  must	  con-nue	  my	  pathe-c	  struggle	  against	  myself	  and	  others.	  	  	  
…	  
If	  you	  would	  kindly	  read	  these	  next	  two	  pages	  with	  an	  open	  heart,	  even	  if	  we	  ul-mately	  become	  separated	  from	  
each	  other	  in	  infinite	  space	  (mugen	  no	  kūkan),	  I	  would	  regret	  nothing.	  
	  	  
We	  stand	  on	  the	  cusp	  of	  two	  worlds	  (futatsu	  no	  sakai):	  	  you	  ask	  yourself	  that	  should	  you	  auain	  the	  power	  of	  a	  
gliuering	  body,	  auain	  the	  numerous	  supernatural	  abili-es,	  and	  finally	  can	  strongly	  make	  others	  and	  yourself	  
advance	  to	  the	  path	  of	  the	  bodhisauva;	  or,	  do	  you	  fall	  into	  the	  great	  fire	  of	  a	  darkness	  where	  there	  is	  no	  life,	  
into	  that	  place	  locked	  away	  for	  millions	  of	  kalpas	  all	  because	  of	  one’s	  own	  ac-ons?	  	  Make	  no	  mistake.	  	  
These	  two	  op-ons	  are	  determined	  by	  whether	  one	  believes	  in	  this	  sutra,	  or,	  if	  while	  reading	  the	  sutra,	  if	  
while	  hearing	  its	  great	  name	  just	  once,	  one	  decides	  to	  abandon	  it.	  
	  	  
Hosaka.	  	  I	  now	  shed	  tears	  while	  I	  wri-ng	  this.	  	  This	  is	  about	  you.	  	  It	  is	  no	  decep-on.	  	  Your	  god	  lacks	  the	  power	  [to	  
save	  you]…And	  of	  course,	  I	  lack	  the	  power	  [to	  save	  you]	  
	  	  
Please	  accept	  this	  sutra.	  
	  
[Leuer	  #102,	  late	  1920]	  
prosely-zing	  	  à	  forceful	  prosely-zing	  (shakubuku)	




Religion	  in	  GalacMc	  Railroad	  ?	
Religion	  in	  GalacMc	  Railroad	  ?	
The	  Bird	  Catcher	
Leuer	  [#63]	  to	  Hosaka	  Kanai,	  May	  19,	  1918	  
	  
I	  also	  s-rred	  some	  savory	  custard	  (chawanmushi)	  with	  my	  
spoon.	  	  If	  the	  fish	  that	  were	  going	  to	  be	  eaten	  was	  standing	  
there	  behind	  me	  looking	  at	  me,	  I	  wonder	  what	  they	  were	  
thinking:	  
	  ‘Look	  at	  this	  guy	  ea-ng	  my	  body,	  from	  which	  I	  lost	  this	  liule	  
life	  I	  had,	  like	  it	  tastes	  like	  crap.’	  	  	  
	  ‘He’s	  ea-ng	  me	  while	  he’s	  so	  angry.’	  	  	  
	  ‘Look	  at	  the	  despera-on	  of	  this	  guy	  ea-ng	  me!’	  	  	  
	  ‘I	  think	  he’s	  thinking	  of	  me	  while	  he’s	  bringing	  my	  fauy	  flesh	  
to	  his	  tongue,	  so|ly	  praying	  “Mr.	  Fish,	  how	  about	  you	  and	  me	  at	  
some	  point	  come	  together	  for	  a	  journey?”’	  	  
	  ‘What	  the	  hell!?	  	  He’s	  wolfing	  me	  down!’	  	  	  
It	  really	  depends	  on	  the	  fish	  [to	  know]	  what	  they	  might	  be	  
saying.	





Compassion	  for	  the	  Bird	  Catcher	
Thank	  you!	
Please	  send	  comments,	  sugges-ons,	  	  
and	  ques-ons	  to	  	  
Jon	  Holt	  
	  joholt@pdx.edu	
